L'invitation au voyage [I¢.vi.ta.sjé. no vwa.ja3] (Invitation to the voyage)

Text by Charles Baudelaire (1821-1867)

Set by Hendrik Andriessen (1892-1981); Emmanuel Chabrier (1841-1894); Gustave Charpentier (1860-
1956), from Les fleurs du mal; Alphons Diepenbrock (1862-1921); Henri Duparc (1848-1933); Benjamin
Godard (1849-1895), from Chansons de mois; Aleksandr Tikhonovich Gretchaninov (1864-1956), from
Les fleurs du mal, op. 48 #2; Lucien Hillemacher (1860-1909) and Paul Hillemacher (1852-1933);
Georges Adolphe Hie (1858-1948)

Mon enfant, ma  soeur,
[mo. na.fa ma  scer]
My child, my  sister,

Songe a la douceur
[s0. 3a la du.zoer]

dreem of the  sweetness
(imagine how sweet)

D'aller la- bas vivre ensemble!
Aimer a loisir,

Aimer et mourir

Au pays qui te ressemble.

Les soleils mouillés

De ces ciels brouillés

Pour mon esprit |ont les charmes
Si mystérieux

De tes traitres yeux,

Brillant a travers leurs larmes. ...

The entire text to this work with the complete
IPA transcription and literal translation is available for download.
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